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2° au cas échéant les regles fixant le fonctionnement et le mode de
gestion et les activités des services sociaux.

Art. 6. le présent arréte entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 7. Le Ministre de la Justice est chargé de 1’exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 juin 2009.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

2° in voorkomend geval, de regels over het beheer, werking en
activiteiten van de sociale dienst.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgend op de datum van bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. De Minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 juni 2009.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2009 — 2142

[2009/202389]

3 APRIL 2009. — Decreet houdende instemming met het besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen van
de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, betreffende de voorrechten en immuniteiten die aan het Europees
Defensieagentschap en zijn personeel worden verleend, ondertekend in Brussel op 10 november 2004

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende instemming met het besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in
het kader van de Raad bijeen, betreffende de voorrechten en immuniteiten die aan het Europees Defensieagentschap
en zijn personeel worden verleend, ondertekend in Brussel op 10 november 2004.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en een gewest-aangelegenheid.

Art. 2. Het Besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad
bijeen, betreffende de voorrechten en immuniteiten die aan het Europees Defensieagentschap en zijn personeel worden
verleend, ondertekend in Brussel op 10 november 2004, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken,
Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Nota

Zitting 2008-2009.

Stukken. — Ontwerp van decreet : 2108. Nr. 1. — Verslag : 2108. Nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire : 2108,

Nr. 3.

Handelingen Bespreking en aanneming : Vergadering van 1 april 2009.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

E 2009 — 2142

[2009/202389]

3 AVRIL 2009. — Décret portant assentiment a 1’arrété des représentants des gouvernements des Etats membres,
réunis au sein du Conseil, relatif aux privileges et immunités accordés a 1’Agence européenne de Défense et a

son personnel, signé a Bruxelles le 10 novembre 2004

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment a 1'arrété des représentants des gouvernements des Etats membres, réunis au sein du
Conseil, relatif aux privileges et immunités accordés a I’Agence européenne de Défense et a son personnel, signé a

Bruxelles le 10 novembre 2004.

Article 1. Le présent décret regle une matiére communautaire et régionale.
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Art. 2. L’Arrété des représentants des gouvernements des Etats membres, réunis au sein du Conseil, relatif aux
privileges et immunités accordés a 1’Agence européenne de Défense et a son personnel, signé a Bruxelles le
10 novembre 2004, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires
administratives, de la Politique extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de I’Agriculture, de la Péche en mer
et de la Ruralité,

K. PEETERS

Note

Session 2008-2009.
Documents. Projet de décret : 2108, N° 1. — Rapport : 2108, N° 2. — Texte adopté en séance pléniére : 2108, N° 3.
Annales. Discussion et adoption : Séance du 1" avril 2009.

—

VLAAMSE OVERHEID
N. 2009 — 2143 [2009/202388]
3 APRIL 2009. — Decreet houdende instemming met het Aanvullend Protocol tussen het Koninkrijk Belgié
en het Europees Defensieagentschap, ondertekend in Brussel op 22 juni 2005

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende instemming met het Aanvullend Protocol tussen het Koninkrijk Belgié en het Europees
Defensieagentschap, ondertekend in Brussel op 22 juni 2005

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Het Aanvullend Protocol tussen het Koninkrijk Belgié en het Europees Defensieagentschap, ondertekend
in Brussel op 22 juni 2005, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Bestuurszaken,
Buitenlands Beleid, Media, Toerisme, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

Nota

Zitting 2008-2009.

Stukken. Ontwerp van decreet 2107, nr. 1. — Verslag 2107, nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire
vergadering 2107, nr. 3.

Handelingen. Bespreking en aanneming : Vergaderingen van 1 april 2009.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2009 — 2143 [2009/202388]
3 AVRIL 2009. — Décret portant assentiment au Protocole complémentaire entre le Royaume de Belgique
et ’Agence européenne de Défense, signé a Bruxelles le 22 juin 2005

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment au Protocole complémentaire entre le Royaume de Belgique et I’ Agence européenne de
Défense, signé a Bruxelles le 22 juin 2005.

Article 1°". Le présent décret regle une matiere communautaire et régionale.

Art. 2. Le Protocole complémentaire entre le Royaume de Belgique et I’Agence européenne de Défense, signé a
Bruxelles le 22 juin 2005, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institutionnelles, des Affaires
administratives, de la Politique extérieure, des Médias, du Tourisme, des Ports, de I’Agriculture, de la Péche en mer
et de la Ruralité,

K. PEETERS

Note

Session 2008-2009.
Documents. Projet de décret : 2107, N° 1. — Rapport : 2107, N° 2. — Texte adopté en séance pléniere : 2107, N° 3.
Annales. Discussion et adoption : Séances du 1°" avril 2009.



